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Couplingsclass: A50-X

Approved

ECE R55 E11 55R 019914

Okm

1000km

|Max. vertical load :50 kg |
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9. Use the template to saw out the indicated section from the
bumper. (place the template on the outside of the bumper)

10. Fit the ball housing including bracket (5876/7)

1. Fit the foldaway socket plate.

12. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the dra-
wing.

13. Place the two PE foam blocks as sealing in the chassis mem-
bers.

14. Fit the section removed.

For dismantling and fitting the vehicle parts, see the site hand-
book.

For fitting instructions and attachment method, see drawing.

See the assembly manual supplied for instructions on fitting the
removable ball system.

NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bum-
per - conformation MUST be obtained by the installation engi-
neer of the customer’s acceptance prior to completion. Brink
Towing Systems do not accept responsibility for any matters
arising as a result of this miscommunication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjust-
ment(s) "of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fit-
ting points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and
ball hitch pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle docu-
ments after fitting the towbar.

* Brink is not liable for damage caused directly or indirectly by
incorrect assembly, including the use of unsuitable tools, the
use of other assembly methods and means than the ones outli-

ned, and the incorrect interpretation of these assembly instruc-
tions.

IE MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der
Anhdngekupplung festzustellen welches Bild in der
Einbauanleitung maBgebend ist.

—_

Die Rucklichter abmontieren.

2. Die StoBstange einschlieBlich des stdhlernen StoBbalkens vom

Fahrzeug abmontieren. Der StoBbalken wird nicht mehr beno-

tigt. Die Schrauben wieder anbringen. Siehe Abbildung 1.

Den Aktivkohlefilter auf der links Seite abmontieren.

. Rechts den hintersten Auspuffaufhdngungsblgel abmontieren.

Den Auspuff aus der hinteren Gummiaufhdngung herau-

snehmen.

6. Die Halterungen A und B anlegen und bei den Punkten C und
D befestigen. Alles halbfest montieren.

7. Den Quertrager E zwischen den Halterungen A und B bei den
Punkten F halbfest anbringen.

8. Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der
Abbildung festdrehen.

9. Den markierten Teil mit Hilfe der Schablone aus der StoBstange
aussagen (Schablone auf der AuBenseite der StoBstange
anbringen).

10. Das Kugelgehause einschlieBlich Blgel montieren (5876/7).

11. Die wegklappbare Steckdosenplatte montieren.

12. Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der
Abbildung festdrehen.

13.Die zwei PE-Schaumbldcke als Dichtung in den Fahrgestell-
trager einsetzen.

14. Das Entfernte montieren.

QNN

Fiir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das
Werkstatt-Handbuch zu Rate ziehen.
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trique, de frein et de carburant.

* Retirer "si présents” les embouts en plastique des écrous de sou-
dure par point.

* Cette notice de montage doit étre conervée a bord du véhicule
aprés montage de l'attelage.

* Brink décline toute responsabilité pour les dommages qui pour-
raient directement ou indirectement résulter d’'un montage incor-
rect, y compris l'utilisation d’outils inappropriés et l'utilisation
d’un mode d’emploi et de moyens autres que ceux prescrits, ou
bien résulter d’une interprétation inexacte des présentes instruc-
tions de montage.

MONTERINGSANVISNINGAR:

Fére du startar monteringen maste du kontrollera typskylten fér
att kunna bedéma vilken skiss i monteringsanvisningen som
skall anvdndas.

Demontera bakljusmodulerna.

Demontera stotfangaren inklusive stétranden av stal fran fordo-

net, stotranden forfaller. Satt tillbaka skruvar. Se figur 1.

Tag bort kanistern till vanster.

Demontera till hdger avgasrorets bakersta faste.

Ldésgdra avgasroret fran det bakersta avgasgummit.

Placera stdden A och B och fast dem vid punkterna C och D,

fast sedan det hela utan att dra at ordentligt.

Fast tvarbalk E mellan héllarna A och B vid punkterna F utan att

dra at helt.

8. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt figuren.

9. S&ga ut den angivna delen ur stétfangaren med hjélp av scha-
blonen. (Placera schablonen mot stétfangarens utsida).

10. Montera kulhallaren inklusive bygeln (586/7).

1. Montera den fallbara kontaktplattan.

12. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt figuren.

13. Placera de bada PE-skumblocken som t&tning i chassibalkarna.

SEGINFAEEENES

~

DULEZITE

*Pokud je potfeba provést na voze Upravy, obratte se na svého prodejce.

* Pokud je misto montaze opatfeno asfaltovym natérem nebo vrstvou
natéru snizujici hluk, odstrarite je.

* Pro informaci o maximalnim nakladu povoleném k taZeni se obratte na
svého prodejce.

* PFi vrtani dbejte zvySené pozornosti, zejména co se tyce elek-
trickych, brzdovych a palivovych kontaktt.

* Pokud jsou na maticich bodového svafovani plastova vi¢ka, odstrarite je.

* Po montazi uschovejte tento manudl k ostatnim dokladdm vozidla.

* Spole¢nost Brink neodpovida za pfimé ani nepfimé skody zplsobené
nespravnou montazi, véetné pouziti nevhodnych nastrojli, pouziti jinych
metod montaze a prostfedkl nez uvedenych a nespravnym pochopenim
téchto pokynl k montazi.

Iﬂ SZERELESI UTMUTATO:

Miel6tt rogzitené az eszkozt, ellendrizze a tipustablat, hogy a rogzi-
tési utmutaté alapjan melyik abra alkalmazando.

Tavolitsa el a hatsé vilagitotesteket.

Tavolitsa el a jarm(rél az Gtk6zét és az acél utkdzérudat. Az Gtk6zbru-

dra mar nem lesz sziikség. Cserélje ki a csavarokat. Lasd az abrat 1.

Engedie ki a bala jobb oldalon.

Tavolitsa el a kipufogocsé hatso fuggotartojat a jobb oldalon.

Engedije ki a kipufogét a leghatso kipufogdgumibal.

Helyezze el a A és B tdmasztékokat és illessze a C és D pontokhoz,

majd szerelje fel az egész targyat lazan felcsavarva.

7. lllessze az E kereszttartét az A és B tartok kézé az F pontokban, majd
huzza meg ujjal a rogzitéseket.

8. Szoritsa be az 6sszes anyat és csavart a rajzon feltlintetett csavarony-
omatékig.

9. Haszndlja a sablont a feltlintetett cikk kiflirészeléséhez az itk6z6bdl.
(helyezze a sablont az itkdz6 kiilsd részére)

10. Epitse be a goly? tartjat a kengyellel egyiitt (5876/7).

11. lllessze fel az 6sszecsukhato illesztélemezt.

N =

e L

14. Montera det som avlagsnats.

Se verkstadshandboken fér demontering och montering av for-
donets delar.

Se skissen for montering och monteringsmaterial.

Se de bifogade monteringsanvisningarna fér montering och
demontering av det I6stagbara kulsystemet.

OBS:

* Kontakta aterfoérsaljaren om fordonet eventuellt bér modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stétdampande lager vid kontak-
tytor skall detta avlagsnas.

* Kontakta din aterférséljare for ditt fordons max. dragvikt och til-
|1atna kultryck.

* Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og brdnsle-
ledningarna inte skadas.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvets-
muttrarna.

* Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen

tillsammans med bilens évriga dokument.

* Brink ar inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indirekt
av felaktig montering, inklusive anvandning av olampliga verktyg,
andra monteringsmetoder och processer &n de som beskrivs,
samt felaktig tolkning av dessa monteringsinstruktioner.

MONTAGEVEJLEDNING:

For at veelge rigtigt spaendingsmoment, er det vigtigt at afleese
serienummeret pa typepladen, for at kunne vaelge hvilket af
de medsendte diagrammer der skal anvendes.

—_

Demonter baglysenhederne.

2. Demonter kofangeren, inklusive koretgjets stalstadbjaelke.
Denne bliver overfladig. Saet bolte pa plads igen. Se fig. 1.

3. Losn kanistret i venstre side.

4. Demonter til hgjre den bageste udstadningsophaengbgile.

© 587670/18-03-2014/7

12. Szoritsa be az dsszes anyat és csavart a rajzon feltintetett csavarény-
omatékig.

13. Helyezze el a két PE habtombdt tavolsagtartéként az alvaz elemeiben.

14. Helyezze vissza az eltavolitott elemet.

A szétszerelés és a jarmii alkatrészek osszeillesztése érdekében,
lasd a munkahelyi kézikdnyvet.

Az Osszeillesztési utasitas és a csatlakozasi eljaras érdekében, lasd
a rajzot.

Az eltavolithatd gombrendszer osszeszerelése érdekében, lasd a
Osszeszerelési kézikonyvet.

FONTOS

* Amennyiben a gépkocsin modositasra van sziikség, kérjink felvilagosi-
tast kereskedCEnktCEl.

* Amennyiben a csatlakozasi pontok bitumennel, vagy zajcs6kkentCE any-
aggal van bevonva, ezeket tavolitsuk el.

* A jarmi altal maximalisan vontathaté megengedett teher mértékérCEl tajé-
kozoédjunk kereskedCEnknél.

* Furas soran ligyeljiink arra, hogy elkeriiljiik az elektromos, a fék- és
az lizemanyag-vezetékeket.

* Amennyiben ponthegesztéssel rogzitett anyakkal talalkozunk, vegyik le
réluk a mianyag sapkat.

* A felszerelés utan az utmutatot CErizzik a gépjarmi papirjaival egyutt.

* A Brink nem vallal felel6sséget a nem megfelelé szerelésbél kdzvetlen
vagy kézvetett moédon kdvetkez6 karokért. Ez vonatkozik a nem megfeleld
szerszamok hasznalatara, a leirtaktol eltéré modszerek és eszkdzok
alkalmazasara, valamint a szerelési Uutmutato téves értelmezésére.

PYKOBOACTBO AJ1A MOHTAHA:

Mepep Tem, KaK HAYMHATb MOHTaMH, TPEGYETCA NPOBEPUTb TaB/IMURY
C TUMOM U3JeNnusa fJiA Toro, YTo6bl ONpeae/iuTb Kakylo UMEHHO
M3 WITIOCTPaLUA B UHCTPYKLIUM MO YCTAaHOBKE HYKHO UCMOJIb30-
BaTh.
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Consultar el croquis para el montaje y medios de fijacién.
Consultar para el montaje y desmontaje del sistema de la bola
extraible las instrucciones de montaje adjuntas

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacion(es) 'del vehiculo’' consulte-
se al concesionario.

* Si en los puntos de fijacion hay una capa de betun o anti-choque
hay que quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de traccion y
la presion de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina”

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas
de soldadura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacion del veiculo
después del montaje del enganche.

* Brink no se responsabiliza por dafos causados, directa o indirec-
tamente, por un montaje incorrecto, incluyendo el uso de herra-
mientas inadecuadas, por el uso de métodos de montaje y medi-
os distintos a los indicados y por la interpretaciéon incorrecta de
estas instrucciones de montaje.

Iﬂ ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta per determi-
nare quale disegno, presente nelle istruzioni, & applicabile.

Smontare i gruppi dei fanali posteriori.

Smontare il paraurti e la barra d’acciaio dal veicolo; la barra in
acciaio non dovra piu essere montata. Rimontare bulloni. Vedi
figura 1.

Staccare il canestro posto sul lato sinistra.

Smontare a destra il sostegno piu esterno del tubo di scarico.

Estrarre il tubo di scarico dal sostegno di gomma piu esterno.

Posizionare i sostegni A e B e fissarli manualmente in corris-
pondenza dei punti Ce D .

N~

RGN

intendendo con cid anche l'uso di attrezzi non idonei e I'uso di
metodi e mezzi di montaggio diversi da quelli prescritti, nonché
all'errata interpretazione delle seguenti istruzioni di montaggio.

INSTRUKCJA MONTAZU:

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ tabliczke znami-
onowa, zeby ustali¢, ktéry z szablonéw znajdujacych sie w
instrukcji montazowej nalezy wykorzystac.

_

Zdemontowac zespodt tylnych Swiatet

2. Zdemontowac z pojazdu zderzak wraz ze stalowa belka zder-
zakowaq, belka zderzakowa nie bedzie ponownie uzywana.
Zderzak ponownie Sruby. Patrz rysunek 1.

3. Po prawej stronie zdjg¢ lewa.

4. Zdemontowac¢ po prawej stronie ostatnie ramie zawieszenia
rury wydechowej.

5. Wysunad¢ rure wydechowaq z ostatniego zawieszenia.

6. Umiesci¢ wsporniki A i Bi umocowac je w punktach Ci D, lekko
przymocowacd catosé.

7. Zamontowac¢ poprzecznice E miedzy wspornikami A i B w
punktach F, catosé lekko przymocowad.

8. Dokreci¢ wszystkie $ruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

9. Wypitowac wskazany odcinek zderzaka przy uzyciu z szablonu.
(Szablon umiesci¢ na zewnetrznej stronie zderzaka).

10. Dopasuj obudowe kuli wraz ze wspornikiem (5876/7).

1. Zamontowacd sktadang ptyte z gniazdem wtykowym.

12. Dokreci¢ wszystkie sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

13. Umiesci¢ dwa klocki piankowe PE jako szczeliwo w poprzeczni-
cach ramy podwozia.

14.Zamontowac to co zostato usuniete.

Co do montazu i montowania czesci pojazdu zapoznaé sie z
podrecznikiem warsztatowym.

Co do montazu i sSrodkéw montazowych zapoznacé sie ze schema-
tem.

7. Montare la traversa E tra i sostegni A e B e fissarla manualmen-
te in corrispondenza dei punti F.

8. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel
disegno.

9. Con l'ausilio della sagoma, segare via dal paraurti la parte indi-
cata. (posizionare la sagoma sul lato esterno del paraurti).

10. Montare l'alloggiamento della sfera comprensivo di staffa
(5818/2).

11. Montare il portapresa a scomparsa.

12. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel
disegno.

13. linserire i due blocchi di polistirolo espanso nei montanti del
telaio per chiuderli.

14. Montare quanto rimosso.

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo
consultare il manuale tecnico dell’officina.

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissag-
gio.

Per il montaggio e lo smontaggio del sistema a sfera rimovibile,
consultare le istruzioni di montaggio allegate.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo” si consiglia di
consultare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consulta-
te il Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi
elettrici, i cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di sal-
datura per punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai docu-
menti del veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Brink non pud essere ritenuta responsabile per eventuali danni
direttamente o indirettamente dovuti ad un errato montaggio,

© 587670/18-03-2014/9

Co do montazu i demontazu zdejmowanej kuli zapoznaé si¢ z
zatgczong instrukcjg montazu .

Wskazowki:

- Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

- Podczas ewentualnych odwiertéw upewnié¢ sie czy w poblizu
nie znajduja sie przewody instalacji elektrycznej, przewody
hydrauliczne lub przewody paliwowe.

- Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej
korozja.

- Nalezy wyjgc¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przys-
pawanych nakretek.

- Stosowacd nakretki oraz s$ruby gatunkowe dostarczone w kom-
plecie.

- Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamieta¢ o regularnym jej
smarowaniu.

- Hak holowniczy zarejestrowac¢ w stacji diagnostycznej.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu
bezpieczenstwo, niezawodnosc¢ i sprawnos¢ naszego wyrobu
przez caty okres jego uzytkowania.

* Firma Brink nie ponosi odpowiedzialnosci za straty poniesione
posrednio lub bezposrednio na skutek niewtasciwego montazu,
w tym uzycia niewtasciwych narzedzi i sposobdw montazu
niezgodnych z instrukcjg, oraz niezastosowanie sie do tresci
instrukciji.

@ ASENNUSOHJEET:

Ennen asennusta, selvitd tyyppikilvestd, mikd asennusohjeen
piirros koskee kyseistd autoa.

zabezpieczyé przed

—_

Irrota takavaloyksikot.

2. lrrota ajoneuvosta puskuri seka teraksinen iskunvaimenninpalk-
ki, iskunvaimenninpalkkia ei enda kayteta. Aseta pultit takaisin
paikalleen. Ks. kuva 1.

3. lIrrota vasemmalle puolella oleva kanisteri.

© 587670/18-03-2014/10






o | Smart Position Sticker 5876
w’-za Q Place on outside bumper &

DR U
(A | ™
|
|
2 3 cutout
El
3.
o
f - 162
Y M_ 4 A e \
o % Cut out

\/  / Underside bumper

A |





 
 
    
   HistoryItem_V1
   SimpleBooklet
        
     Create a new document
     Order: single binding (saddle stitch)
     Sheet size: scale to A4 (297 x 210 mm)
     Front and back: backs interleaved, upside-down
     Align: centre each page in its half of sheet
      

        
     0
     CentrePages
     InlineInvert
     10.0000
     20.0000
     0
     Corners
     0.3000
     None
     1
     0.0000
     1
     1
     0
            
       D:20170412105841
       1190.5512
       a3
       Blank
       841.8898
          

     Wide
     16
     Single
     184
     430
     0
     A4Wide
            
       CurrentAVDoc
          

     1
      

        
     QITE_QuiteImposing2
     Quite Imposing 2.9b
     Quite Imposing 2
     1
      

   1
  

    
   HistoryItem_V1
   InsertBlanks
        
     Where: after last page
     Number of pages: 1
     same as current
      

        
     1
     1
     8
     405
     349
    
            
       CurrentAVDoc
          

     SameAsCur
     AtEnd
      

        
     QITE_QuiteImposing2
     Quite Imposing 2.9b
     Quite Imposing 2
     1
      

   1
  

 HistoryList_V1
 qi2base





